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N:o 31.

Ank. till Riksd. kansli den 22 mars 1897, kl. 3 e. m.

Utldtande, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med forslag
till | checklag, till lag angdende dndrad lydelse af 12 §
utsskningslagen och till lag angdende dndrad lydelse af
10 § 4 mom. i forordningen om nya utsokningslagens
inforande och hvad i afseende derd iakttagas skall den
10 augusti 1871.

Genom proposition n:o 31 af den 5 sistlidne februari, hvilken pro-
position blifvit till lagutskottet h&nvisad, har Kongl. Maj:t, under ibe-
ropande af densamma bilagda, i statsridet och hdgsta dowstolen forda
protokoll, foreslagit Riksdagen att antaga foljande forslag till

l:o0 Checklag.

1§,

Check skall innehilla:
‘uttrycklig, i sjelfva texten inford benimning af check;
det penningebelopp, som skall betalas;
till hvem betalningen skall ske;
dens namn, som skall infria checken (trassat);
den ort, hvarest betalningen skall ske;
dens underskrift, som utstaller checken, och dagen for dess ut-
stallande.

Bih. tll Riksd. Prot. 1897. 7 Saml. 25 Haft. (N:o 31.)
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Check ma ej utstillas till betalning & annan tid 4n vid uppvisandet
(>vid anfordran», »vid sigt» eller dylikt). Ar ej tid for betalningen an-
gifven, anses den betalbar vid uppvisandet.

Sasom betalningsort galle, der ej annat angifvits, den vid trassatens
namn utsatta ort.

Ar den summa, som skall betalas, flere ganger utsatt, men till olika
belopp, galle det, som minst &r.

Utfastes i check rinta, vare'det ogilt.

2 §.
Check mé& kunna lyda pa betalning till innehafvaren. Lyder check

pad betalning till viss man eller innehafvaren, vare, utom i det afseende,
hvarom i '10 § sigs, si ansedt, 'som vore den utstald till innehafvaren.

3 &.

Med de afvikelser, som af bestimmelserna i denna lag foranledas,
skall hvad i vexellagen den 7 maj 1880 finnes stadgadt

om Ofverlatelse af vexel (indossament),

om utstsllares och dfverlitares ansvarighet,

om vexels betalning,

om &tergangstalan for bristande betalning,

om betalningsskyldighet for duplett af vexel samt

om vexels preskription
ega motsvarande tillimpning 4 check.

4 §.
Ofverlatelse af check ma e tecknas & afskrift (kopia) af checken.

5 §.

Utan hinder deraf, att check #r utstiald till innehafvaren, ma den
genom dfverlatelse goras betalbar till viss man.



Lagutakottcta Utlatande N:o 31. 3

6 8.

A check, som, genom ofverlatelse eller annorledes, ofvergitt till
trassaten, mi denne ej grunda atergingstalan, utan si &r att, der, trassa-
ter drifver rorelse vid kontor & skilda orter, checken ofvergitt till ett
anhit af dessa kontor an' det, hyard den #&r dragen.

»

Check, som ofvergatt till trassaten, ma ej vidare utgifvas.

78

Aro' mellan' tvenne jemnlopande tvarstreck ofver framsidan af en,
chéck “anbragta’ orden »till bank eller bankir» eller andra dermed liktydiga
ord, mi betilning ej ske till annan ’ar_l..banllltv eller bankir; finnes mellan
tvarstrecken viss bank eller bankir utsatt, ma betalning ej till annan 4n
denne utgifvas. ‘ ‘

Piteckning, hvarom nu 4r sagdt, mé af enhvar behorig innehafvare
af checken anbringas. Sidan péteckning kan ej med laga verkan utstrykas,,
aterkallas eller forandras; dock méa, der ej viss bank eller bankir angifvits,
tillagg derom goras.

8 §.

Tecknas & check godkinnande till betalning (accept), vare det utan
verkan.

9 §.

Vill checkinnehafvare mot utstallaren eller 6fverlitare bevara sin
ratt till atergangstalan, uppvise checken till betalning inom tid, som i 10 §
sags. Att checken blifvit uppvisad utan att betalning erhallits, skall styr-
kas antingen genom protest, som inom samma tid verkstalts i enlighet
med hvad om protest af vexel galler, eller ock medelst ett 4 checken
anbragt, af trassaten eller annan &4 hans vagnar eller af tvd ojafviga vitt-
nen undertecknadt intyg, som tillika skall angifva dagen for uppvisandet;
skolande, der protest ej verkstalts, tiden for meddelande af sidan under-
rattelse, som i 45 § vexellagen sigs, raknas fran den dag, di enligt in-
tyget uppvisandet skedde.
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Ar i frdga om check uppmaning gifven, som i 42 § vexellagen om
vexel sigs, skall om verkan deraf gilla hvad i namnda lagrum finnes
stadgadt.

10 §.

Ar check betalbar 4 samma ort, hvarest den ar utstald, skall, for
bevarande af ratt till atergingstalan, checken, der den lyder pi betalning,
till viss 4 den ort bosatt person eller till viss 4 den ort bosatt person
eller innehafvaren eller till innehafvaren, uppvisas till betalning sist &
tredje dagen frin det den utstaldes. Annan inom riket betalbar check
skall uppvisas sist & tionde dagen frin det den utstaldes eller, der for
dess befordran i vanlig ordning frén den ort, der den ar utstald, till be-
talningsorten erfordras langre tid &n fem dagar, sist 4 femte dagen efter
utgdngen af den tid. Ar utstallelseort ej utsatt, anses checken vara ut-
stald & betalningsorten. Finnes, der check lyder pé betalning till viss
person eller till viss person eller innehafvaren, vid checktagarens namn
Viss ort utsatt, anses han vara bosatt 4 den ort, :

Infaller tid, da uppvisandet sist bor ske, pa sdndag eller annan all-
man helgedag, mi uppvisandet ske & nasta sockendag. Hvadi 927§ vexel-
lagen 4r om vexel stadgadt skall ega motsvarande tillimpning 4 check.

Om tid for uppvisande af utomlands betalbar check galle hvad &
betalningsorten #r foreskrifvet.

11 §.

Den tid, inom hvilken checkinnehafvares atergingsfordran preskribe-
ras, raknas fran den dag, di checken ar utstald.

12 §.

Ar dtergingsfordran preskriberad, eller har den pa checken grundade
ratt gatt forlorad genom forsummelse att foretaga nagon for dess bevarande
foreskrifven handling, skall hvad i 93 § vexellagen ar i fraga om vexel
stadgadt ega tillimpning 4 check; dock att, i saknad af utredning om
annat forhallande, utstallaren anses till fordringsegarens skada gora vinst,
motsvarande ‘checkens belopp, der fordringen forfaller.
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13 §.

Har check fosrkommit, m& den kunna dodas pa sitt om doédande af
forkommen vexel finnes stadgadt.

14 &

Hvad i 84, 85 och 86 §§ vexellagen 4r i afseende & vexel stadgadt
om forhallandet till utlandsk lag skall ega motsvarande tillampning & check;
dock vare penningeanvisning giltig sisom check, der den ar affattad i en-
lighet med de bestaimmelser; som & betalningsorten for check galla.

15 §.

; Hvad om ratteging' i vexelmal, si ock om verkstallighet af dom i
sidant mal ar foreskrifvet skall ega' motsvarande’ tillimpning i' fréga om
méil angiende’ dtergangsfordran pid grund af check.

“Denna lag trader i kraft den 1 januari' 1898

2:0 Lag
angdende dndrad lydelse af 12 § wtsokningslagen.

Harigenom forordnas, att 12 § utsokningslagen, sidant detta lagru’m
lyder enligt lagen den 14 april 1893, skall erhilla foljande ndrade lydelse:

For fordran, som 4r till betalning forfallen och grundar sig 4 skulde-
bref eller annat skriftligt fordringsbevis, ma man soka gildenaren hos dfver-
exekutor i den ort, der gildensren har sitt bo och' hemvist eller nagon tid
sig uppehéller. Den ingenstades eger stadigt hemvist, sokes der han finnes,
eller, om han utrikes ar, der han' inom riket senast var boende. Ar gal-
dendren utlindsk man eller grundas ‘fordran & l16pande forskrifning, ma.
galdendren stkas hvar han traffas.
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Hvad nu ar sagdt ege icke tillimpning i friga om fordran, som
grundar sig & vexel eller check.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1898.

3:0 Lag

angaende dndradi lydelse af 100 § 4 mom. i Jforordningen om nya
utsﬁldning.gllzgens wnforande och hvad i afseende derd
wakttagas skall den 10 augusti 1877,

Harigenom forordnas, att 10 § 4 mom. i forordningen om nya ut-
sokningslagens inférande och hvad i afseende deri iakttagas skall den 10
augusti 1877 skall erhalla foljande andrade lydelse:

Hafver, nagon. fatt invisning &. viss man, och. fir ej betalning af
hopom; njute.d betalning af den, som invisningen* gaf, med ranta till sex
for hundrade, der det ej styrkes, att den, som invisningen, fitt, varit val-
lande, att betalning i rattan tid ej foljt.

Om check gille hvad sarskildt, ar stadgadt.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1898.

Angéende anledningen till lagforslagens upprattande och syftet med
desamma tilliter sig utskottet hanvisa till de vid forslagen fogade, 'ofvan
omformilda protokoll, forda i statsridet och hogsta 'domstolen; och ehuru-
vl mot forslaget om sarskild checklag torde kunna invandas, att behofvet
af en dylik lag inom vart land &tminstone 4nnu ej gjort sig synnerligen
gallande, kunna dock, enligt utskottets mening, atskilliga fordelar derigenom
beredas, for affarslifvet., Vid sidant forhallande och da nagon oligenhet af
lagen icke lirer kunna pivisas, anser sig utskottet, som emot de framlagda |
forslagens sarskilda  bestammelser icke funnit nagonting: att invénda, bora
hemstalla, '
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att Riksdagen maétte antaga i propositionen fram-
lagda forslag till

1:0) checklag;

2:0) lag angiende andrad lydelse af 12 § utsok-
ningslagen;

3:0) lag angdende andrad lydelse af 10 § 4 mom.
i forordningen om nya utsdkningslagens inférande och
hvad i afseende derd jakttagas skall den 10 augusti 1877.

Stockholm den 22 mars 1897.

P& lagutskottets vagnar:

CARL B. HASSELROT.

Reservation

af herr J. Anderson.

Herrar Nilsson, F. Andersson och Ohlsson ha beghirt fi har anteck-
nadt, att de icke deltagit i Arendets behandling inom utskottet.




